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[ straipsnis
Pobiudis ir tikslai

1.  Vidurzemio jiiros Saliy parlamentiné asambléja yra Barselonos proceso parlamentiné
institucija, turinti konsultacines galias ir pagrista Barselonos deklaracija. Ji padeda didinti
proceso matomuma ir skaidruma ir taip siekia, kad Europos ir VidurZemio jiiros regiono
Saliy partnerysté kuo geriau tenkinty visuomeneés interesus ir liikescius.

2. Asamblgjos tikslas yra parlamentiniu mastu remti ir skatinti Barselonos proceso stiprinima
bei prisidéti prie jo raidos. Asambléjoje viesai diskutuojama visy pirma su Barselonos
procesu susijusiomis temomis bei visais bendraisiais asambléjos valstybéms naréms
aktualiais klausimais.

3. Dalyvavimas Asambléjoje yra savanoriSskas. Asamblé¢ja siekia iSlaikyti atvirg poziiirj 1
dalyvavima jos darbe. Neuzimtos vietos lieka parlamenty, kuriems tos vietos skirtos,
Zinioje.

2 straipsnis
Sudétis

1.  Asambléjos nariai yra Barselonos procese dalyvaujanciy Saliy partneriy parlamenty ir
Europos Parlamento paskirti parlamentarai.

2. Asambl¢ja sudaro ne daugiau kaip 240 nariy: 120 Europos Sajungos atstovy (75 ES
nacionaliniy parlamenty nariai ir 45 Europos Parlamento nariai) ir 120 su ES
bendradarbiaujanciuy VidurZemio jiiros Saliy parlamenty nariy, po vienoda atstovy skaiciy
1$ kiekvienos valstybés. Atstovai skiriami, jei galima, maziausiai vieneriems metams.

3. Asambléja sudaro visy nacionaliniy parlamenty ir Europos Parlamento delegacijos.
4.  Asambléjos valstybiy nariy parlamentai, atsizvelgdami | kiekvienos Salies teisés nuostatas,
1sipareigoja uztikrinti, kad ju delegacijoms atstovauty ir moterys parlamentarés.
3 straipsnis
Kompetencijos sritys
1.  Asamblé¢ja gali reiksti nuomong visais su ES ir VidurZemio jiiros valstybiu partneryste

v —

asociacijos susitarimuy, ir priima rezoliucijas arba teikia rekomendacijas Ministry
konferencijai, sieckdama jgyvendinti ES ir VidurZemio jiros Saliy partnerystes tikslus.
Ministry konferencijos paprasyta, Asambl¢ja pareiSkia nuomong ir prireikus teikia
pasiiilymus dé¢l tinkamiausiy priemoniy visose trijose Barselonos proceso srityse priémimo.
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2. Asamblé¢jos nutarimai néra teisiSkai ipareigojantys.

3. Valdybai pasitlius Asambléja gali nuspresti siysti ad hoc delegacijas.

4 straipsnis
Pirmininkas ir valdyba

1.  Asambléjos valdyba sudaro keturi nariai: du skiria su ES bendradarbiaujanciy Vidurzemio
juros Saliy parlamentai, viena — ES nacionaliniai parlamentai ir viena — Europos
Parlamentas.

2. Asambl¢ja turi pritarti valdybos nariy paskyrimui ir jy rotacijos tvarkai.

3. Valdybos nariy kadencija trunka keturis metus; nario mandatas nepratgsiamas ir néra
suderinamas su pareigomis vyriausybéje. Kuriam nors valdybos nariui atsistatydinus arba ji
atleidus, eiti jo pareigas iki kadencijos pabaigos paskiriamas pavaduotojas.

4.  Asambl¢jai vienus metus pirmininkauja vienas valdybos narys skiriamas rotacijos tvarka —
tai uztikrina piety ir Siaurés lygiavertiSkuma ir nuolating Piety ir Siaurés Saliy pirmininky

kaita. Kiti trys valdybos nariai yra pirmininko pavaduotojai.

5. Valdyba atsako uz Asambléjos darbo koordinavima. Tai organas, atstovaujantis asambléjai
santykiuose su kitomis institucijomis.

6.  Valdyba, vadovaudamasi Asambl¢jos sprendimu siysti ad hoc delegacija, nustato Sios
delegacijos sudarymo principus, jos sudeéti, igaliojimus ir jpareigojimus teikti ataskaitas.

Skubiais atvejais valdyba gali priimti toki sprendima savo iniciatyva.

S straipsnis
Parlamentiniai komitetai

1.  Asambléja sudaro trys parlamentiniai komitetai. Jie atsako uz trijy ES ir Vidurzemio jiiros
Saliy partnerystes sriciy priezitira. Tai:

(a) politikos, saugumo ir zmogaus teisiy komitetas;

(b) ekonomikos ir finansy, socialiniy reikaly ir Svietimo komitetas;

(c) gyvenimo kokybés gerinimo, pilietiniy visuomeniy mainy ir kultiiros komitetas;
Europos ir VidurZemio jiiros Saliy parlamentinés asambléjos parlamentiniy komitety
posédziy gairés apibréztos 1 priede. Gaires patvirtino valdyba, ir jos pateiktos kaip Darbo

tvarkos taisykliy priedas.
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Kiekviena parlamentini komiteta sudaro 80 nariy: 40 su ES bendradarbiaujanciuy
VidurZzemio juros regiono valstybiy atstovy ir 40 ES atstovy (25 ES Saliy parlamenty nariai
ir 15 Europos Parlamento nariy).

Komiteto narius skiria visy nacionaliniy parlamenty ir Europos Parlamento delegacijos.

Kiekvienas parlamentinis komitetas, atsizvelgdamas i 4 straipsnio 1 dalyje i§déstytus
kriterijus ir remdamasis plenariniame posédyje priimta valdybos pasiiilyta struktiira, 18
savo nariy i8renka pirmininka ir pirmininko pavaduotoja; ju kadencija 1§ esmés trunka
dvejus metus. Komiteto pirmininkas ar pirmininko pavaduotojas negali eiti Asambléjos
pirmininko pareigy.

Komitetai skiria praneséjus konkreciais juy darbotvarkés klausimais. Praneséjai atsiskaito
savo komitetui.

Komitetai nagrin¢ja klausimus ir dokumentus, kuriuos jiems pateikia asambléja.
Visi parlamentiniai komitetai posédziauja bent karta per metus.
Komitetai gali posédziauti tarp Asambléjos sesiju.

9 straipsnio 1, 2, 3 dalies ir 10 straipsnio 2, 3, 4 dalies nuostatos taip pat tatkomos komiteto
posédziams.

Prireikus Asambléja gali isteigti ad hoc komiteta. Asambléjos valdyba sprendzia del ad
hoc komitety sudéties bei pirmininko ir uZtikrina, kad nariai ir pirmininkas buty iSrinkti
laikantis abiejy Saliy pusiausvyros ir lygiavertiSkumo principo.

6 straipsnis
Ad hoc delegacijos

Valdyba, remdamasi plenariniame posédyje priimtu sprendimu arba, skubiu atveju, savo
iniciatyva sudaro ad hoc delegacija (-as) ir nustato Sios (-iy) delegacijos (-u) pobiuidi, nariuy
skaiciy, sudeéti, igaliojimus ir jpareigojimus teikti ataskaitas.

Priimdama toki sprendima valdyba turi turéti mintyje ir stengtis uztikrinti, kad biity
vadovaujamasi Barselonos proceso principais, ir ypa¢ islaikyta Siaurés ir Piety VidurZemio
regiony pusiausvyra, adekvatus trijy asambléjos sudedamyjy daliy atstovavimas, abipusis
supratimas ir skaidrumas i$ anksto neiSskiriant ir i§saugant visiska nesaliSkuma.

Valdyba taip pat skiria nari, kuris eis delegacijos vadovo pareigas.

Delegacija, remdamasi jai skirta kompetencija, pateikia valdybai tvirtinti savo darbo
programa.
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Valdyba, esant biitinybei, taip pat gali nuspresti dél papildomy igyvendinimo nuostaty,
suteikianciy delegacijai galimybeg vykdyti jai skirtus jgaliojimus.

4.  Tokios delegacijos nariy kelioniy i§laidas padengia juy nacionaliniai parlamentai.

5. Delegacijos vadovas parengia praneSimo d¢l delegacijos veiklos ir pasiekty rezultaty
projekta, kuris teikiamas VidurZzemio jiiros Saliy parlamentinés asamblé¢jos valdybai, o
véliau — Asambléjai.

7 straipsnis
Santykiai su Europos Sajungos ir VidurZemio jiiros regiono Saliy uZsienio reikaly ministry
konferencija
ir Europos Komisija

1.  Asamblé¢ja bendradarbiauja su kitomis Barselonos proceso institucijomis.

2. ES ir Vidurzemio jiiros Saliy UZsienio reikaly ministry konferencijos ir Europos Komisijos
paskirti atstovai dalyvauja Asambléjos posédziuose ir turi teisg iSsakyti savo nuomong.

8 straipsnis
Stebétojai ir sveciai

1. Valdybai pasitlius ir pagal $iy Darbo tvarkos taisykliy 9 straipsnio 3 dali Asamblé¢ja gali
suteikti nuolatiniy stebétoju jos posédziuose statusa:

- Vidurzemio jiros regiono Saliy, kurios néra ES narés ir néra prisijungusios prie
Barselonos proceso, nacionaliniy parlamenty atstovams;

- Saliy kandidaciy, kurios nepriklauso Vidurzemio jiros regionui, bet su kuriomis
Europos Sajunga yra pradéjusi diskusijas ir derybas dél stojimo 1 Europos Sajunga,
atstovams;

- oficialioms Barselonos proceso konsultacinéms ir finansinéms institucijoms;

- regioninéms parlamentinéms ir tarpvyriausybinéms organizacijoms, prasancioms
suteikti joms $§] statusa;

Valdyba gali pakviesti ir kitas organizacijas dalyvauti Asambléjos posédziuose.

2. Nuolatiniai stebétojai turi teisg iSsakyti savo nuomong.

9 straipsnis
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Posédziy eiga
1.  Asambléjos posédziai yra viesi, i1$skyrus atvejus, kai nusprendZziama kitaip.

2. Asambléjos nariai gali i§sakyti savo nuomong, gave posédZio pirmininko leidima.

laikomasi $iy Darbo tvarkos taisykliy, palaiko tvarka, suteikia Zodi, riboja kalb&jimo laika,
sprendzia, dél kuriy klausimy reikia balsuoti, skelbia balsavimo rezultatus ir baigia
posédzius. Valdybos nariams pritarus, jis sprendzia dél visy posédzio metu iSkilusiuy
klausimy, nenumatyty Darbo tvarkos taisyklése.

10 straipsnis
Svarstymai ir sprendimy priémimas

1.  Asambléja gali priimti rezoliucijas bei ES ir Vidurzemio jiros Saliy UZsienio reikaly
ministry konferencijai, Europos Sajungos Tarybai bei Europos Komisijai teikti
rekomendacijas dél klausimy, susijusiy su Barselonos procesu.

2. Asambléjai svarstyti ir priimti skirty teksty pataisas reikia pateikti raStu iki posédzio
pirmininko nustatyto termino pabaigos.

Kiekvienas pakeitimas gali biti susijes tik su viena pastraipa. Pakeitimas negali biiti
priimtas tuo atveju, jei jis néra tiesiogiai susijges su tekstu, kurj siekiama pakeisti.
Nesuderintas pakeitimas negalioja.

a) pakeitimas turi pirmenybg prie§ teksta, kuriam jis yra skirtas, ir dél jo turi buti
balsuojama pirmiau to teksto.

b) jei sitloma tos pacios teksto dalies du arba daugiau skirtingy pakeitimy, pirmiausiai
balsuojama d¢l pakeitimo, kurio turinys labiausiai nutolgs nuo pirminio teksto. Jei jis
priimtas, kiti pakeitimai laitkomi atmestais. Jei jam nepritarta, balsuojama dél kito i$ eilés
sitilomo pakeitimo ir taip pat dél kiekvieno 1§ likusiy sitlomy pakeitimy. Kilus abejonei dél
pirmenybés, sprendzia pirmininkas. Jeigu atmesti visi siilomi pakeitimai, pirminis tekstas
latkomas priimtu, iSskyrus kai yra reikalaujama per nustatyta laika surengti atskira
balsavima.

Bendru sutarimu teksto pakeitimus priemusiam komitetui pareikalavus valdyba gali
nuspresti neskelbti galutinio termino pasitilymams dé¢l pakeitimy, kurie bus svarstomi
plenariniame posédyje, teikti.

3.  Asamblg¢ja priima sprendimus bendru sutarimu, dalyvaujant daugiau kaip pusei abiejuy
Asamblg¢jos Saliy, t. y. Europos Sajungos ir valstybiy partneriy, delegaciju.

Jei neimanoma pasiekti bendro sutarimo, Asambléja priima savo sprendimus kvalifikuota

balsy dauguma, kuria sudaro keturi penktadaliai atstovy 1S abieju Europos Sajungos grupiy
balsy ir maZiausiai keturi penktadaliai atstovy 1§ valstybiy partneriy balsy.
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4.  Kiekviena delegacija turi tiek balsy, kiek nariy. Balsuojant delegacijos balsy skaicius yra
lygus balsavimo metu dalyvaujanciy delegacijos nariy skai€iui. Né vienas atstovas neturi
teiseés turéti daugiau nei vieng balsa.

Kiekvienas narys balsavimo metu turi teisg nepritarti ir (arba) konstruktyviai susilaikyti.

11 straipsnis
Posédziai ir darbotvarkeés

1.  Asambléja posédziauja bent karta per metus. Dél posédZzio vietos sprendziama kiekvieno
plenarinio posédzio metu. D¢l Asambléjos poseédziy Salyje, kuri néra uzmezgusi oficialiy
diplomatiniy santykiy su viena i§ Barselonos proceso ir Asambléjos valstybiy nariy, reikia
numatyti specialias priemones.

2. Darbotvarkes projekta sudaro valdyba. Asambléja ji patvirtina plenarinio posédzio
pradZioje.

3.  Pirmininkas pateikia darbotvarkés projekta Asamblejoje atstovaujamiems parlamentams
maziausiai prie§ ménesi iki sesijos pradzios.

4.  Visos delegacijos gali prasyti jtraukti 1 darbotvarke papildoma klausima. Valdyba pasiiilo
plenariniam posédziui itraukti papildomus klausimus.

12 straipsnis
Parengiamasis komitetas ir darbo grupés

1.  Asambléja gali isteigti parengiamaji komiteta rezoliucijoms, rekomendacijoms ir
nuomonéms rengti. Parengiamojo komiteto nariai skiriami bendru sutarimu; ji sudaro
maziausiai penki ES Saliy nacionaliniy parlamenty nariai ir maziausiai penki Barselonos
procese dalyvaujan¢iy Vidurzemio juros Saliy parlamenty nariai.

2. Pasitarusi su Asambl¢joje atstovaujamais parlamentais, valdyba gali isteigti darbo grupes.
Valdyba sprendzia dél ju sudéties ir igaliojimy. Darbo grupéms gali biiti nurodyta parengti
praneSimy ir rezoliucijy projektus, kurie, juos patvirtinus atitinkamuose komitetuose, bus

teikiami Asamblé¢jai. Darbo grupiy negali biiti daugiau nei dvi per metus. 5 straipsnio 5
pastraipos antroji dalis mutatis mutandis taikoma darbo grupiu posédziams.

13 straipsnis
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Kalbos

1.  Asamblé¢jos oficialiosios kalbos yra Europos Sajungos oficialiosios kalbos bei araby,
hebrajy ir turky kalbos.

2. Asambléjos priimti oficialiis dokumentai verciami | visas oficialigsias Asambléjos kalbas.

3. Posédi rengiantis parlamentas pateikia nariams darbo dokumentus Asambléjos darbo
kalbomis, t. y. pranciizy, angly ir araby kalbomis.

Vieninteliai oficialiis Asambléjos dokumentai yra Sie: darbotvarkés projektas, programa,
komitety praneSimai ir rezoliucijos arba komitety deklaracijos, galutinés deklaracijos
projektas, darbo tvarkos taisyklés ir dalyviy sarasas. Jie iSdalijami registracijos metu.

4.  Asamblg¢jos diskusijy metu nariai gali kalbéti viena 1§ oficialiyju Asambléjos kalby. Kai
Asambléjos posédziai vyksta Europos Parlamente, dalyviy kalbos ver¢iamos tik { darbo
kalbas nepazeidziant Asambléjos Darbo tvarkos taisykliy 14 straipsnio 6 dalies nuostaty.

Parlamentiniy komitety ir, prireikus, darbo grupiy posédziai vyksta minétomis darbo
kalbomis nepaZeidziant Asambléjos Darbo tvarkos taisykliy 13 straipsnio 6 dalies

nuostaty.
14 straipsnis
ISlaidos: organizavimo, dalyvavimo, vertimo ZodZiu
ir vertimo rastu finansavimas
1.  Asamblgjos sesija arba vieno i§ jos komitety posédi rengiantis parlamentas atsako uz

sesijos ar poseédzio organizavimo praktines priemones.

2. Valdybai pasiiilius, Asambléja gali nutarti, kad kiti parlamentai Asambl¢jos nariai turi
padengti dali Asambléjos sesijos ar komiteto pos€dzio organizavimo islaidy.

3. Dalyviy kelionés ir apgyvendinimo iSlaidas apmoka jy atstovaujamos institucijos.

4.  Organizavimo ir vertimo zodziu | Asambl¢jos darbo kalbas i$laidas dengia visos
delegacijos.

5. Kai Asamblgjos sesija ar komiteto posédi rengia Europos Parlamentas, jis, atsizvelgdamas
reikalavimus ir turimas galimybes, atsako uZz sesijos ar susirinkimo praktiniy priemoniy ir
vertimo zodziu finansavima.

6.  Asamblg¢jos priimty oficialiyju dokumenty vertima 1 oficialigsias Europos Sajungos kalbas
apmoka Europos Parlamentas. Uz $iy dokumenty vertima 1 araby, hebrajy ir turky kalbas
atsako parlamentai, vartojantys Sias kalbas.

7. Kiekviena delegacija atsako uz savo pristatyty dokumenty vertima bent | dvi darbo kalbas.

APP 100.048v01-00 8/9 DV\666614LT.doc



15 straipsnis
Sekretoriatas
1. Parengti, atlikti ir prizitiréti Asambléjos darba valdybai ir kitiems Asambléjos organams
padeda nedidelis sekretoriatas, kuri sudaro valdyboje atstovaujamy parlamenty darbuotojai.
Sekretoriato darba koordinuoja parlamento, kurio atstovas tuo metu yra valdybos

pirmininkas, darbuotojas.

2. Uz atlyginimus ir kitas iSmokas sekretoriato darbuotojams atsako juy atstovaujami
parlamentai.

3. Parlamentas, kuriame vyksta Asamblgjos sesija arba vieno i$ jos komitety posédis, padeda
organizuoti $iuos susitikimus.

4.  I8versti praneSimai kuo skubiau siun¢iami delegacijoms pries plenarini posédi.

16 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy pakeitimai
1.  Visos delegacijos gali sitilyti Darbo tvarkos taisykliy pakeitimus. Sitillomi pakeitimai
iSver¢iami ir perduodami valdybai, o §i pateikia juos svarstyti kitame Asambléjos
plenariniame posédyje.

2. Darbo tarkos taisykliy pakeitimai priitmami bendru sutarimu.

3. ISskyrus iSimtinius atvejus, kuriems pritaria Asambléja, Siy Darbo tvarkos taisykliu
pakeitimai sigalioja nuo kitos sesijos pradZios.
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